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Monteringsanvisning Ebeco Foil Kit

Las noga igenom hela monteringsanvisningen innan du boérjar férlaggningen.

Innan du bérjar, jaimfér materialet i ditt Foil Kit mot tabellen nedan.

Innehall i Ebeco Foil Kit

ARTIKEL ENHET E 89 606 40 E 89 606 42 E 89 606 44 E 89 606 46 E8960648 E8960650
Folie (m) 13,5 18 22,5 27 31,5 22,5
Termostat (st) 1 1 1 1 1 0
Spiralslang (st) 1 1 1 1 1 0
Anslutningskldmmor  (st) 20 20 20 24 24 20
RTK svart (m) 6,25 6,25 8 8 8 6,25
RTK bl (m) 6,25 6,25 8 8 8 6,25
Fixeringstejp vit (st) 1 1 1 2 2 1
Forseglingstejp gron  (st) 20 20 20 24 24 20
Isoleringstejp svart (m) 0,54 0,54 0,54 0,65 0,65 0,54
Skylt (st) 1 1 1 1 1 0
Monteringsanvisning  (st) 1 1 1 1 1 0

Allmanna anvisningar

* Kontrollera att folien dr mirke med 230V och 65 W/m?.

* Ebeco Foil Kit fir endast installeras i torra utrymmen.

* Anlidggningen skall forses med jordfelsbrytare 30mA.

* Folien skall forliggas med kopparbanden nedit.

* Ligsta installationstemperatur +10°C.

* Maximalt tillitet virmemotstind hos golvmaterialet 4r 0,16 m*K/W.

* Folien skall skyddas mot mekaniska skador. Golvliggningen skall utforas omedelbart efter folieforligg-
ningen.

* Folierna skall tickas med aldringsbestindig plastfolie minst 0,2 mm fére golvliggning.

* Pressting E 89 606 90 maste anvindas for att garantin ska gilla.

* Folien fir inte f6rliggas under fast inredning, t. ex. koksbinkar, garderober, innerviggar o. dyl. da det
fororsakar f6rhéjd temperatur, ej heller i nirheten av t ex kaminer eller andra virmekillor.

* Isolerande inredning typ tjocka mattor eller sittkuddar fir inte férekomma.

* Maxbelastning/ folie max 10A. Vid storre belastning 4n 10A delas folierna upp och kopplas via en kon-
taktor.

* Folierna skall styras via nigon av Ebecos termostater EB-Therm.

* Den dubbelisolerade RTK-kabeln som medféljer skall anvindas.

Konstruktion 1 anvands vid tra-/ laminatgolv Konstruktion 2 anvands vid plastmatta som
som ytbeldaggning ytbeldggning

Trd-/laminatgolv, max 15 mm Plastmatta

Aldringsbestéindig plastfolie .2 mm Renovett efler Golvmasonite H6 6 mm

Aldringsbestéindig plastfolie 0,2 mm

Ebeco Foil Kit 0,3 mm

Ebisol/Depron isolerskiva (3) /6 mm

Befintligt golv

(spdnskiva effer betong) Befintligt golv

(spdnskiva eller betong)

Golvvirmesystemet ir en starkstromsanliggning och skall dirfor installeras enligt gillande foreskrifter
och under 6verinseende av behorig elinstallator.
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Forberedelser infor din férlaggning

Forutom Ebeco Foil Kit behover du:

o Aldringsbestindig plastfolie

* Ebisol 3 mm E 89 601 70, Ebisol 6 mm E 89 601 72, Depron 3 mm E 89 601 86 eller Depron 6 mm
E 89 601 88. Om mdojligt vilj 6 mm. Forliggningen blir da enklare, snabbare och sikrare.

* Pressting f6r Ebeco Foil E 89 606 90

* Jordfelsbrytare - om det inte redan finns i huset (t ex E 21 643 06)

Tag bort befintlig plastmatta
Befintlig plastmatta méste avligsnas dd mjukgoraren i plastmattan pé sikt kan forstéra Ebisol-/Depron-
skivorna.

Planering av din férlaggning

Gor en exake skiss pd golvet och rita in hur folielingderna skall ligga. T4nk pd foljande nir du ritar skis-
sen:

* Termostaten bor placeras med hinsyn till strommatningen till termostaten. Placera aldrig termostaten
i direke solljus.

* Folielingderna placeras kant i kant. Folierna skall ticka si stor del av ytan som majligt men folielingderna
bor inte dras isir, dd temperaturskillnaderna blir kiinnbara.

* Totala foliebredden 4r 43cm. Folierna kan liggas lite omlott, dock fir avstindet mellan kopparbanden
aldrig bli mindre 4n 5 mm.

* Det ir viktigt att f3 bista tickning pa de ytor dir du stdr, t ex framfor koksinredning.

* Planera sd att folien forliggs mot yttervigg for att minimera kallras.

Féljande tre alternativ, figur 1-3, visar olika méjligheter till forliggning och sammankoppling av foli-
erna.

fig. 1 fig. 3

fig. 2

Vid eventuella hinder:

Om det finns ett hinder mitt i viigen, si skall folie-
forliggningen ske pa foljande sitt. Folien skall kapas
vinkelritt och byglas forbi hindret, enligt figur 4.

fig. 4



Har borjar din forlaggning

Skapa plats for spiralslang

Fris eller hugg ett spar for spiralslangen enligt fig 5.
Slangen avslutas mitt under en folie. Gér en mjuk boj
for ate littare f8 igenom golvgivaren. Skjut in givaren i
slangen och tejpa igen dnden.

Dammsug noggrant.

Ligg ut Ebisol/Depron
Ligg ut Ebisol-/Depronskivorna kant i kant.
Limna 1 cm till vigg vid anslutningssidan enligt

fig 6.

Tick hela golvet med Ebisol/Depron, dven dir

folie inte skall forldggas, for att £ en jaimn bygg-
hajd.

Fixera skivorna med tejp, enl fig 6, for att forhindra
att skivorna flyttar sig under arbetets ging. Skir
bort Ebisol/Depronet ovanfér spiralslangen.

Mt upp folien och klipp av
Rulla ut folien till ritt lingd. Avsluta folien 4-5 cm frin vigg vid anslutningssidan. Klipp vinkelritt med en
sax utefter en av de streckade linjerna, se fig 7. Klipp INTE i de svarta filten. Avstindet frén den klippta
kanten till det svarta monstret fir aldrig vara mindre 4n 3 mm. Anvind den medféljande vita fixerings-
tejpen (E 89 605 46) for att tejpa samman foliernas ldngsidor. Heltejpa lingsidorna fram till ca 150 cm
fran anslutningsindarna enl fig 8 om du anvinder 3 mm isolering. Heltejpa hela vigen om du anvinder
6 mm isolering.

fig. 7
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Spiralslang med golvgivare

fi Termostat

Tejpa igen dnden
pa spiralslangen

fig. 5

fig. 6

Ca 150 cm

400383

D383

Tg. o



Forsegla kopparbandet

Forsegla kopparbandet med de gréna runda tejpbi-
tarna, se fig 9. Forsegla endast den kortsida som inte
skall anslutas med kabel.
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fig. 9

Skiir bort for anslutningsklimmorna och frigor utrymme for RTK kabeln

Gor markeringar pd Ebisol/Depronet f6r anslutningsklimmorna, se fig 10. Skir bort ca 3 x 6 cm i Ebisol/
Depronet. Anslutningsklimmorna och kablarna fir inte ligga hogre dn éverkanten pd Ebisol/Depronet.
Viktigt! Kablarna far aldrig utsittas for mekanisk belastning.

fig. 11

Justera presstangen, E 89 606 90

Fér att pressningen av klimmorna skall bli korrekt méste
tdngen vara ritt instilld. P4 sammanpressad ting far
oppningen inte Sverskrida 1,3 mm. Justera genom att
lossa skruven och vrida pd den tandade skivan pa sidan
av tingen enligt fig 13.

Om du har 3 mm Ebisol/Depron maste du hugga ur i
underlaget. Friligg ca 1 m av golvet frin folien och Ebi-
sol/Depronet. Gor forsinkningen enl fig 11. Frigér dven
utrymme i golvet eller i viggens nederdel f6r RTK kabeln
enligt fig 12. Dammsug noggrant. Arerstill Ebisol/Depronet
och folierna.

Isolering | |4— Vigg
| \
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Parkett/
Laminat
Tréregel ¢
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1
+ Utrymme for +
Underlag kabelkorsning Ebisol/Depron

fig. 12
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Montera anslutningsklimmorna
Centrera och fixera klimman &ver kopparbandet pa folien. Klim fast klimman med fingrarna, enligt fig

14.

Pressa klimman med tingen frin bidda hall i 45° vinkel
over det perforerade filtet, enligt fig 15.

Klam hér/

-
med tangen!

med tangen!

OBS! Klam inte har

fig. 15

Koppla samman folierna
Parallellkoppla folierna, enligt fig 16. Vid forliggning i ett vinklat utrymme kan sammankoppling ske enl
fig 17.
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fig. 17
Isolering | |<€4— Viagg

Kabelforlaggning
Fixera RTK-kablarna med tejp eller liknande i det frilagda
utrymmet enligt fig 18. Kabelkorsningar gors i detta ut-

rymme. I
Viktigt! Kablarna far aldrig utsittas for mekanisk be- <4— List
lastning.
Parkett/
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Underlag kabelkorsning Ebisol/Depron

fig. 18
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Kabelmontering

Koppla samman folielingderna med
de medféljande dubbelisolerade RTK-
kablarna. Avisolera ca 6 mm och stick

in kablarna i kopplingsklimman. Vid

endast en kabel viks den avisolerade
delen dubbel, enligt fig 19. Observera
att kablarna ir dubbelisolerade och att
bada isoleringsskikten maste tas bort.

Klam fast kablarna med presstdngen

enligt fig 20.

fig. 19 fig. 20

Isolera anslutningsklimmorna
Klipp bitar om 50x25mm av den svarta isoleringstejpen. 4
Drag av skyddspappret. Centrera en tejpbit under klim-
man samt en ver klimman, enligt fig 21. Tejpen skall sitta
minst 5 mm utanfér klimmans kanter. Pressa noggrant fast

isoleringstejpen med fingrarna.

50 mm

Observera att klimmorna inte far strickas eller belastas
mekaniskt.

Tejpa den resterande delen av folien (ca 150cm) med den

vita fixeringstejpen (E 89 605 46).

fig. 21

Testa folierna

Summera samtliga folielingder. Rikna ut det teoretiska . _
resistansvirdet genom att sitta in virdet i formeln som du ""__';_"'_.':'_';_"__"f'_'__'___""f__
hittar i testprotokollet. Fér in virdet i protokollet. Miit re- S I I

sistansen pd folierna och for in virdet i protokollet. Jimfor
det teoretiska virdet med det uppmitta virdet.

Tolerans pd resistansvirdena: -5% till +10%. Isolations-
testa folierna och for in virdet i protokollet. Dokumentera
anlidggningen med foto eller skiss enligt anvisningarna pa

Utdrag ur garantibevis

garantibeviset.

Tidck med aldringsbestindig plastfolie och ligg ytbeliggning

Tick folierna med éldringsbestindig plastfolie minst 0,2mm t ex Tenotit. Vid skarvning skall plastfolien
overlappas minst 200mm. Ligg direfter ytbeliggningen omgéende, enligt konstruktionsbilderna pé sid 1.
Vissa trislag, speciellt bok och kanadensisk 16nn, har storre naturliga rérelser och 4r dirfér mindre limpliga
for golvvirme. For ovrigt skall val av golvbeliggning ske enligt golvleverantorens anvisningar.

Testa och anslut anliggningen
Testa folierna efter forliggning av ytskikt. Fér in virdena i testprotokollet. Forvara testprotokollet vid
elcentralen. Anslut termostaten.
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SV

Cable Kit, Thermoflex Kit, Foil Kit och Multiflex 20

Ebeco AB limnar 10 &rs garanti f6r materialfel pd Cable Kit,
Thermoflex Kit, Foil Kit-folie, Multiflex 20-kabel™ och EB-Therm
termostater, hidanefter kallade "Produkterna”.

Garantin blir gillande endast under forutsittning att installationen
av Produkterna ir utfrd av behorig elinstallatér enligt géllande fore-
skrifter och i enlighet med av Ebeco utfirdad monteringsanvisning.
Detta garantibevis inklusive testprotokoll nedan skall vara komplett
ifyllt samt tillsammans med materialspecifikation eller faktura vara
signerat av den elinstallatér som utfort installationen. Vidare skall det
finnas foton/skisser som visar hela Produkterna efter forliggningen
men innan dvertickning.

Om materialfel skulle uppstd p&d Produkterna under garantitiden
forbinder sig Ebeco AB att reparera alternativt byta Produkterna
utan kostnad for képaren.

Ebeco AB &tar sig dven att dterstilla golvet till sitt ursprungliga skick
efter genomférd reparation eller utbyte. For att kunna laga felet
miste kdparen ha sparat eller ha tillging till 1 m?2 av det befintliga
golvmaterialet. I vitrum forbehélller sig Ebeco AB ritten att ligga
en ny kabel och ett nytt klinkergolv ovanp4 det befintliga for att inte
bryta titskikeet. For termostater giller att vid fel som intriffar efter
3 &r levererar Ebeco AB en ny termostat.

*Giller endast under férutsittning att produkten installerats
inomhus tillsammans med Ebecos styrsystem.

Garantin giller inte for installationer som har utforts av en icke
behérig elinstallator alternative om en icke behérig elinstallator har
vidtagit andringar eller reparationer. Garantin giller ¢j heller om felet
har uppstdtt som ett resultat av anvindning av felaktigt material och
golvkonstruktion eller som ett resultat av monteringsfel. Inte heller
skador som uppkommit av skadegprelse, brand, dsknedslag, vatten-
skada eller skador orsakade av vardsléshet, onormalt anvindande eller
som ett resultat av en olyckshindelse omfattas.

For det fall d4 ect materialfel som omfattas av garantin uppstar skall
Ebeco AB meddelas dirom.

For det fall d4 garantin skall tas i ansprik skall detta garantibevis med
tillhdrande faktura pd installation, materialspecifikation samc ifyllt och
signerat testprotokoll uppvisas.

EBECO AB
Ebbe Larsson, VD

Elinstallationen utford av:

enligt bifogad materialspecifikation.

Datum:

Sign:

Testprotokoll Cable Kit, Thermoflex Kit & Multiflex 20

Min. isolationsvdirde 10 Mohm.

Fére utldggning Efter fixering Efter golvbeldggning
RESISTANS- ISOLATIONS- RESISTANS- ISOLATIONS- RESISTANS- ISOLATIONS-
PRODUKT: VARDE VARDE VARDE VARDE VARDE VARDE
E-NR:
Kabel / Matta 1
E-NR:
Kabel / Matta 2
Testprotokoll Foil Kit
Tolerans pd resistansvéirden: -5 till +10%. Min. isolationsvéirde 10 Mohm. 230V,65W/m? bredd 43 cm
Fore utldggning | Efter fixering Efter golvbeldggning 20346 ___teoretiskt
Teoretiskt langd (m)  resistansvérde
RESISTANS- RESISTANS-  ISOLATIONS- | RESISTANS-  ISOLATIONS-
PRODUKT: VARDE, VARDE, VARDE, VARDE, VARDE,
Ohm Ohm Mohm Ohm Mohm
E-NR:

Installerad langd (m):

E-NR:
Installerad langd (m):

E-NR:
Installerad langd (m):

Mdrk din ritning med respektive nummer
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ID [ Od u k {: *{ kombination med:

[ Cable Kit 50 O Foil Kit [0 EB-Therm 50

[ Cable Kit 200 O Multiflex 20 [ EB-Therm 100
[J Cable Kit 300 [J EB-Therm 200
[ Thermoflex Kit 100 [ EB-Therm 300
O Thermoflex Kit 300 [ EB-Therm 350

Ar installerad i féljande utrymmen:

1 Hall [J Vardagsrum [ 7YY -1 O
O Kok O Sovrum
O vatrum ] Uterum

Om golvytan skall bytas ut méste det nya materialet vara limpligt for golvvirme. Kontakta din golvleverantér for information.
Placera inte isolerande material eller golvfast inredning pé de ytor dir golvvirme finns. Detta minskar virmedverforingen till
rummet och ger forhéjd temperatur i golvet.

Léngad/Storlek Effekt/Spdnning

En detaljerad skiss med kablarnas/mattornas/foliernas indavslutningar och skarvar samt eventuella dosors exakta placering skall
uppritas ovan. Dokumentera dessutom f6rliggningen med foto. Mirk skissen med respektive E-nummer frin testprotokollet.
Detta blad eller en kopia av det skall monteras vid gruppcentralen. Ytterligare krav pd information till slutanvindaren finns i

Svensk standard SS 436 47 53.

www.ebeco.com



